
Submit your best photo by June 1 to 
Assemblymember Pichardo’s first annual  

I  photo contest!
Participa en el primer Concurso Anual de Fotografía del  

asambleísta Pichardo ¡Yo ! 
Somete tu mejor foto antes del 1ro de junio

Fill out this form and return it with 
your photo entry by June 1 to:

Assemblymember Pichardo
2175 Jerome Ave., Suite C

Bronx, NY 10453 
You can also email entries with a scanned copy of the 

completed form to PichardoPhotoContest@gmail.com. 

Completa este formulario y envíalo con 
tu foto antes del 1ro de junio al:

Asambleísta Pichardo
2175 Jerome Ave., Suite C

Bronx, NY 10453 
También puedes enviar tu foto con una copia escaneada del 

formulario por correo electrónico a 
PichardoPhotoContest@gmail.com. 

“ The success and future of this community 
depends on our kids, and their future depends 
on getting the best education possible.” 

– Assemblymember Victor Pichardo 

“ El éxito y el futuro de esta comunidad depende 
de nuestros niños, y su futuro depende de que 
obtengan la mejor educación posible”.

– Asambleísta Víctor Pichardo

•  The contest is open to students in grades 6-12
•  Photos must have been taken within the last year
•  Your photo should depict why you 

• El concurso está abierto a todos los estudiantes     
  de 6o-12o grado
•  Las fotos deben de haber sido tomadas en el último 

año
•  Tu foto debe demostrar porque amas al Bronx 

Each participant will receive a New York State Assembly 
Certificate of Merit. The contest winner will be invited to meet 
Assemblymember Pichardo at his office in the Bronx and his/her 
photo will be used in one of the Assemblymember’s mailers.

Cada participante recibirá un Certificado 
de Mérito de la Asamblea del Estado de 
Nueva York. El ganador del concurso 
será invitado a conocer al asambleísta 
Pichardo en su oficina del Bronx y su 
foto será utilizada en uno de los folletos 
del Asambleísta.

Assemblymember Pichardo  
believes in our kids and our schools

El asambleísta Pichardo cree en nuestros niños y en nuestras escuelas

LOOK INSIDE
Mira adentro

To see how Assemblymember 
Pichardo fought to increase 
aid to our schools

Para ver cómo el Asambleísta 
Pichardo luchó para aumentar 
la ayuda para nuestras 
escuelas

 



This year’s budget increased funding for NYC schools by 
over $505 million, for a total of more than $9.2 billion.

This funding:
•  Provides grants for struggling schools, libraries and 

bilingual education
•  Helps high-need districts
•  Protects funding increases for pre-K programs

Higher Education Road to Success

To make college more affordable, this year’s budget 
includes an increase in support for CUNY community 
colleges by $100 per full-time student, for a total of $2,597.

It also includes a 20 percent increase to opportunity 
programs at CUNY and a 15 percent increase to opportunity 
programs administered by the State Education Department. 
This includes:

•  Educational Opportunity Program (EOP)
•  Higher Education Opportunity Program (HEOP)
•  Accelerated Study in Associate Programs (ASAP)

El presupuesto de este año aumentó el financiamiento para 
las escuelas de la ciudad de Nueva York por más de $505 
millones, para un total de más de $9.2 mil millones.

Este financiamiento:
•  Provee subvenciones para las escuelas en necesidad, 

bibliotecas y la educación bilingüe
• Ayuda a los distritos de alta necesidad
•  Protege los aumentos financieros para los programas 

de prekínder

La educación avanzada es el camino al éxito

Para hacer la universidad más asequible, el presupuesto 
de este año incluye un aumento en apoyo para los colegios 
comunitarios de CUNY de $100 por estudiante de tiempo 
completo, para un total de $2,597.

También incluye un aumento de 20 por ciento para los 
programas de oportunidades en CUNY y un aumento 
de 15 por ciento para los programas de oportunidades 
administrados por el Departamento de Educación del 
Estado. Esto incluye:

•  Programa de Oportunidades Educativas (EOP)
•  Programa de Oportunidades para una Educación 

Avanzada (HEOP)
•  Estudios Acelerados en Programas Asociados (ASAP)

Assemblymember Pichardo is fighting for our schools
El asambleísta Pichardo está luchando por nuestras escuelas

Assemblymember Pichardo will keep fighting for the DREAM 
Act so all students have access to a college degree.

El asambleísta Pichardo continuará luchando por la Ley DREAM para que 
todos los estudiantes tengan acceso a un título universitario.

“ As the product of an opportunity program, I know firsthand the meaningful 
impact they can have on our youth. I’ll keep fighting for these initiatives to 
help our children get ahead.” – Assemblymember Victor Pichardo

“ Como el producto de un programa de oportunidades, conozco de primera 
mano el impacto significativo que estos programas pueden tener en 
nuestros jóvenes. Continuaré luchando por estas iniciativas para ayudar a 
nuestros niños a salir adelante”. – Asambleísta Víctor Pichardo

Student Photographer’s Name Nombre del estudiante fotógrafo  _____________________________________________________________________

Name of School Nombre de la escuela ________________________________________________________________ Grade Grado _______________

Home Address Dirección del estudiante  ________________________________________________________________________________________

Telephone Teléfono ________________________________  Email Address Correo electrónico ____________________________________________

Photo Information Información de la foto

Title of Photo Título de la foto  ________________________________________________________________________________________________  

Date of Photo Taken Fecha en que la foto fue tomada ______________________________________________________________________________

Location of Photo Lugar de la foto  ____________________________________________________________________________________________

Photo Certification Certificación de la foto
I certify that this photo is my original work. I understand that by submitting this photo, I am granting Assemblymember Pichardo permission to publish 
and display the photo along with my name and information about the photo in his office and on his website. I understand the submitted photos will not 
be returned. Certifico que esta foto es mi trabajo original. Entiendo que al someter esta foto, le estoy otorgando al asambleísta Pichardo el permiso para 
publicar y exhibir la foto junto con mi nombre e información sobre la foto en su oficina y sitio Web. Entiendo que las fotos sometidas no serán devueltas.

Name Nombre ______________________________________________________________________  Date Fecha  ___________________________

Signature Firma  ___________________________________________________________________________________________________________

Each participant will receive a New York State Assembly Certificate of Merit.  
The contest winner will be invited to meet Assemblymember Pichardo at his office in the Bronx and  

his/her photo will be used in one of the Assemblymember’s mailers.
Cada participante recibirá un Certificado de Mérito de la Asamblea del Estado de Nueva York. El ganador del concurso será invitado a conocer al 

asambleísta Pichardo en su oficina del Bronx y su fotografía será utilizada en uno de los folletos del asambleísta.

Fill out this form and return it with your 
photo entry by June 1 to:

Assemblymember Pichardo
2175 Jerome Ave., Suite C

Bronx, NY 10453 
You can also email entries with a scanned copy of the completed form  

to PichardoPhotoContest@gmail.com. 

Completa este formulario y envíalo con tu 
foto antes del 1ro de junio al:

Asambleísta Pichardo
2175 Jerome Ave., Suite C

Bronx, NY 10453 
También puedes enviar tu foto con una copia escaneada del formulario por 

correo electrónico a PichardoPhotoContest@gmail.com. 

 

Assemblymember Victor Pichardo  
   2175 Jerome Ave., Suite C, Bronx, NY 10453       718-933-6909       PichardoV@Assembly.state.ny.us
 assembly.state.ny.us/mem/Victor-M-Pichardo        @VPichardo86          Facebook.com/Vpichardo86


